Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania

1. Przeznaczenie produktu

Urzadzenie jest recznym czyScikiem parowym przeznaczonym do czyszczenia wybranych powierzchni
i odSwiezania niektérych materiatow za pomocq goracej pary wodnej. Produkt nalezy stosowac
wylacznie zgodnie z jego przeznaczeniem i z zachowaniem szczeg6lnej ostroznosci ze wzgledu na
wysoka temperature pary oraz gorgce elementy.

2. Ogolne ostrzezenia bezpieczenstwa

Przed pierwszym uzyciem nalezy dokladnie przeczytac calg instrukcje uzytkowania i zachowac
ja do pozniejszego wykorzystania.

Urzadzenie wytwarza goraca pare pod ciSnieniem, ktéra moze spowodowac oparzenia.

Nie kierowac strumienia pary na ludzi, zwierzeta ani rosliny.

Nie dotykac¢ dyszy, koncowek ani obszaru ujscia pary podczas pracy i bezposrednio po jej
zakonczeniu.

Urzadzenie nie jest zabawka. Przechowywac poza zasiegiem dzieci.

Osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych mogg uzywac
urzadzenia wylgcznie pod nadzorem lub po otrzymaniu instrukcji bezpiecznego uzytkowania.
Nie pozostawiac¢ urzadzenia podtaczonego do zasilania bez nadzoru.

Nie uzywac urzadzenia, jesli jest uszkodzone, nieszczelne, przegrzewa sie lub dziata w sposéb
nieprawidlowy.

Bezpieczenstwo elektryczne

Przed podlaczeniem upewnic sie, ze parametry zasilania odpowiadaja danym na tabliczce
znamionowej urzadzenia.

Podlaczac¢ wylacznie do prawidtowo zainstalowanego gniazda elektrycznego.

Nie ciagnac za przewdd zasilajacy podczas odtaczania urzadzenia od gniazda.

Nie uzywac urzadzenia z uszkodzonym przewodem lub wtyczka.

Przewdd zasilajacy trzymac z dala od goracych powierzchni, ostrych krawedzi i wilgoci.

Nie zanurzac urzadzenia, przewodu ani wtyczki w wodzie lub innych cieczach.

Przed napelianiem woda, opr6znianiem, czyszczeniem, wymiang akcesoriow lub konserwacja
zawsze odlaczy¢ urzadzenie od zasilania.

Nie uzywac urzadzenia mokrymi rekami.

Ryzyko oparzen i dzialania pary

Para i nagrzane akcesoria mogg powodowac powazne oparzenia skory.

Nie otwierac zbiornika na wode podczas pracy urzadzenia ani wtedy, gdy wewnatrz moze
znajdowac sie cisnienie.

Przed otwarciem zbiornika wylaczy¢ urzadzenie, odlaczy¢ od zasilania i odczeka¢ do
catkowitego spadku ci$nienia oraz ostygniecia.

Nie kierowac pary na ubrania noszone na ciele.

Nie uzywac urzadzenia do czyszczenia obuwia, odziezy ani tkanin znajdujacych sie na ludziach
lub zwierzetach.

Zachowac bezpieczng odleglos¢ od czyszczonej powierzchni i najpierw wykonac prébe na
matym, mato widocznym obszarze.



5. Bezpieczne napelnianie i oproznianie

¢ Do zbiornika wlewac¢ wylacznie czysta wode, jesli dokumentacja urzadzenia nie stanowi inacze;j.

e Nie dodawa¢ detergentéw, Srodkéw chemicznych, perfum, odkamieniaczy, alkoholu ani innych
dodatkow do zbiornika.

e Nie przepehiac zbiornika. Przestrzega¢ maksymalnego poziomu napehienia.

¢ Napelnianie wykonywac na stabilnej powierzchni, z dala od Zrodet ciepta.

e Po uzyciu oproznic¢ pozostala wode dopiero po ostygnieciu urzadzenia.

6. Zasady bezpiecznego uzytkowania

Przed uruchomieniem upewnic sie, ze wszystkie akcesoria zostaly prawidlowo zamocowane.

Uzywac urzadzenia wylacznie w dobrze wentylowanych pomieszczeniach.

Nie zastania¢ otworow wylotowych pary.

Nie wktada¢ zadnych przedmiotéw do otworéw urzadzenia.

Podczas pracy trzymac urzadzenie pewnie i w pozycji zalecanej przez producenta.

Nie uzywac urzadzenia w poblizu materiatéw tatwopalnych, aerozoli, rozpuszczalnikéw ani

gazow.

Nie stosowac urzadzenia w atmosferze wybuchowej.

e Nie uzywac na powierzchniach, ktére nie sa odporne na wysoka temperature lub wilgoc.

e W przypadku czyszczenia tkanin, tapicerki lub dywanéw zawsze sprawdzi¢ zalecenia producenta
czyszczonego materiatu.

e Nie uzywac pary na powierzchniach woskowanych, swiezo malowanych, niezabezpieczonym

drewnie, delikatnych tworzywach, jedwabiu, aksamicie lub innych materiatach wrazliwych na

temperature i wilgoc, jesli ich odpornos¢ nie zostata potwierdzona.

7. Bezpieczenstwo dzieci i 0s0b wrazliwych

¢ Dzieci nie powinny bawic sie urzadzeniem ani akcesoriami.

e Czyszczenie i konserwacja nie moga by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

e Podczas pracy i stygniecia urzadzenie nalezy trzymac poza zasiegiem dzieci.

¢ Elementy opakowania przechowywac z dala od dzieci, aby unikng¢ ryzyka uduszenia.

8. Akcesoria i czesci

¢ Stosowac wylacznie akcesoria przeznaczone do tego typu urzadzenia i prawidlowo je mocowac
przed rozpoczeciem pracy.

e Przed wymiang koncéwek odlaczy¢ urzadzenie od zasilania i odczekac, az ostygnie.

¢ Nie uzywac uszkodzonych, peknietych lub zuzytych akcesoriow.

e Po zakonczeniu pracy akcesoria moga by¢ gorace; dotykac ich dopiero po ostygnieciu.

9. Czyszczenie i konserwacja

e Przed czyszczeniem zewnetrznym zawsze odlaczy¢ urzqdzenie od zasilania i pozostawi¢ do
catkowitego ostygniecia.

Czyscic¢ obudowe miekka, lekko wilgotna sciereczka.

Nie stosowac agresywnych srodkdw chemicznych, materialow Sciernych ani rozpuszczalnikow.
Regularnie sprawdzac stan przewodu, wtyczki, zbiornika i akcesoriow.

Jesli urzadzenie wymaga odkamieniania, wykonywac je wylacznie zgodnie z oficjalng instrukcja
dla tego modelu.
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Naprawy powinny by¢ wykonywane wylacznie przez odpowiednio wykwalifikowany personel.

Przechowywanie

Przechowywac urzadzenie w suchym, chtodnym miejscu, z dala od bezposredniego dziatania
promieni stonecznych.

Przed schowaniem upewnic sie, ze urzadzenie jest odlaczone od zasilania, catkowicie ostygto i
zostalo oproznione z wody.

Nie owijac ciasno przewodu wokot goracego urzadzenia.

Przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Sytuacje wymagajace natychmiastowego przerwania

uzytkowania

Wyciek wody lub pary z miejsc innych niz przewidziane otwory robocze.
Nadmierne nagrzewanie sie obudowy lub przewodu.

Zapach spalenizny, dym lub nietypowe dzwieki.

Uszkodzenie przewodu, wtyczki, zbiornika, dyszy lub elementéw mocujacych.
Brak prawidlowego wytwarzania pary mimo zgodnej obstugi.

W takich przypadkach nalezy natychmiast wytaczy¢ urzadzenie, odlaczy¢ je od zasilania i zaprzestac¢
dalszego uzytkowania do czasu sprawdzenia przez wykwalifikowang osobe.

12,

13.

Utylizacja i odpowiedzialne postepowanie

Zuzytego urzadzenia elektrycznego nie wyrzucac¢ razem z odpadami komunalnymi.
Przekazac produkt do odpowiedniego punktu zbiérki sprzetu elektrycznego i elektronicznego
zgodnie z lokalnymi przepisami.

Przed przekazaniem do utylizacji odlaczy¢ urzadzenie od zasilania i zabezpieczyc¢ je przed
przypadkowym uzyciem.

Podsumowanie najwazniejszych zasad

Uzywac wylacznie wody i nigdy nie dodawa¢ chemikaliéw do zbiornika.

Nigdy nie kierowac pary na ludzi ani zwierzeta.

Nie otwierac zbiornika, gdy urzadzenie jest gorace lub pod ci$nieniem.

Zawsze odlaczac od zasilania przed czyszczeniem, napelnianiem i wymiang akcesoriow.
Stosowac tylko na powierzchniach odpornych na dziatanie goracej pary.
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